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TRAGOM NAZIVABLAGAJSKE ZAVIJE 1Z
MOSTARSKOG SIDZILA 1Z 1867. GODINE:
KO JE ALISAH SULTAN?

Sazetak

U radu Hivzije Hasandedic¢a Nekoliko novih podataka iz proSlosti tekije u Blaga-
ju kod Mostara, koji je publiciran 1988. godine, izneseno je nekoliko podataka vaznih
za proucavanje historije tekije u Blagaju. U radu se, izmedu ostalog, nalazi podatak o
odrzanom sastanku u sreditu live u Mostaru, na kojem je doneseno nekoliko odluka
u vezi sa tekijom. Tom prilikom naveden je i naziv blagajske tekije. Njen naziv je
bio zavija Sari Saltuka. Veza Sari Saltuka, Sejha i ratnika iz XIII stoljeca, s tekijom
je poznata, jer se po predajama njegovo turbe nalazi uz tekiju, no ovo je jedan od
rijetkih primjera u kojem se njegovo ime spominje u jednom zvani¢nom dokumentu,
a rije¢ je o samom nazivu tekije. Izvori kojima se autor koristio bili su dokumenti iz
druge polovine XIX stoljec¢a, a dokument u kojem je naveden naziv tekije je sidzil
mostarskog kadije iz 1867. godine. U Hasandedi¢evom radu je, medutim, donesen
samo djelomican naziv tekije, jer je u sidzilu uz ime Sari Saltuka navedeno jos$ jedno
ime, AliSah Sultan. U literaturi o tekiji ne postoji bilo kakav podatak o osobi koja se
tako zvala, a koja bi se mogla povezati s tekijom, te bi ovaj naziv iz sidZila predstav-
ljao njegov prvi spomen uopcée. U ovome radu autor ¢e na osnovu dostupne literature
i arhivskih dokumenata poku$ati utvrditi identitet ove do sada nepoznate osobe u
kontekstu tekije u Blagaju.

Kljucne rijeci: Tekija u Blagaju, Sari Saltuk, A¢ik Bas, Aligah Sultan, Sah
Buhare Sejh Ali-efendija, halvetijski tarikat, nakSibendijski tarikat.

Tekija na izvoru rijeke Bune u Blagaju pored Mostara je po mnogo ¢emu
zanimljiva. Mjesto na kojem je podignuta bilo je od duhovnog znacaja za sve
prijasnje kulture koje su se kroz historiju razvijale na podruc¢ju danasnjeg Bla-
gaja.! Stoga se tekija moZe smatrati tipicnim primjerom kontinuiteta kultnog

1  Enver Imamovi¢, ,,Rezultati zastitnog iskopavanja na lokalitetu tekija na Vrelu Bune
u Blagaju kod Mostara“, GodiSnjak, Centar za balkanoloSka ispitivanja, ANUBIH,
Sarajevo, 2014, str. 195-203; Enver Imamovi¢, ,,Blagaj i izvor Bune u svjetlu milenijskog
interesa ¢ovjeka“, u: Zbornik radova ,,Prirodno-graditeljska cjelina blagajske tekije i
vrela Bune**, Naucni skup, Mostar 10.05. 2007. god., MedZlis 1Z Mostar, Mostar, 2009,
str. 16-21.
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mjesta. Da je tekija i njeno neposredno okruzenje bilo od posebnog znacaja
moze se razumijeti iz svjedocanstva osmanskog putopisca Evlije Celebije koji
je Blagaj posjetio 1664. godine, a to je ujedno prvi pisani dokument o tekiji.?
Na to ukazuje i zapis muftije Sejh Ali-efendije Vaiza u hronogramu o obnovi
tog objekta 1717. godine.® Prema Celebijinom i Ali-efendijinom opisu, tu su
ljudi klali kurbane i ostavljali ih orlovima koji uopée nisu bjeZali od ¢ovjeka,
a dZigerice su bacali ribama, vjerujuci da ¢e im se, ako ih one pojedu, ispuniti
Zelja. Na izvoru rijeke Bune bio je zabranjen ribolov. To govori da je mjesto
gdje se nalazi tekija smatrano jednim drugacijim prostorom, prostorom koji
posjeduje posebnu duhovnu vaznost. To je istakao i Ali Vaiz koji je zapisao
da je ovo mjesto sastajaliSte erenlera (svetih ljudi) oko kojeg danonoé¢no
obilazi i Hidr kao oko Kabe, utociste dobrih ljudi i mjesto na kojem ljudi sa
raznih strana svijeta kusaju svoju sre¢u. Zanimljivo je da je upravo na jednom
takvom mjestu, uz samu tekiju, smjeSteno i turbe u kojem se nalaze dva kabu-
ra nad kojima su podignuta dva drvena sarkofaga ili kubure, od kojih se jedan
pripisuje Sari Saltuku, dervisu i ratniku iz XIII stolje¢a.* Blagajski kabur je
samo jedan od mnogobrojnih Saltukovih kaburova i mekama i jedini je takav
poznat na tlu Bosne i Hercegovine.

Vazni podaci mostarskog sidzila iz 1867. godine

O historiji blagajske tekije i tekijskog turbeta pisali su mnogi autori koji
su se bavili ili historijom sufizma i derviskih redova u Bosni i Hercegovini
ili kulturnim naslijedem osmanskog perioda. Veza Sari Saltuka koji je zivio
u XIII stoljecu s tekijom koja se prvi put pominje u XVII stolje¢u smatrana
je prihva¢enom, samo $to postoji razilaZzenje od kada potjece njegovo turbe,
odnosno kada je taéno tekija podignuta. Drugi kabur u turbetu se pripisuje
Sejhu Acik BaSu. O ovom Sejhu je, medutim, u literaturi izneseno niz pro-
turje¢nih informacija, te je nejasno u kojem je periodu zapravo Zivio, godina
njegove smrti i njegovo pravo ime.

Medu radovima koji su se bavili historijom blagajske tekije posebno se
izdvaja rad Hivzije Hasandedi¢a pod nazivom Nekoliko novih podataka iz
proslosti tekije u Blagaju kod Mostara, publiciran 1988. godine. Ovaj rad

2 Evlija Celebi, Putopis, Svjetlost, Sarajevo, 1967, str. 454.

3 Mehmed Mujezinovi¢, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine, knjiga 111, Sarajevo-
Publishing, Sarajevo, 1998, str. 337-339; Adnan Kadri¢, Mostarski bulbuli, Fondacija
,.Bastina duhovnosti“, Mostar, 2012, str. 269-272.

4 O Sari Saltuku vidjeti: Senad Micijevi¢, Sari Saltuk — Historija i mit, Fondacija ,,Bastina
duhovnosti“, Mostar, 2014.; M. Tajib Oki¢, ,Jedna fetva o Sariju Saltuku“, Znakovi
vremena br. 24, Sarajevo, 2004, str. 164-178; Necati Demir, Necmettin Turinay, Sari
Saltuk i Bosna i Hercegovina, Yunus Emre Enstitusu, Sarajevo, 2017.
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je vazan jer je u njemu izneseno nekoliko podataka bitnih za proucavanje
historijata tekije, narocito u drugoj polovini XIX stolje¢a. Autor je kao izvor
imao dva mostarska sidzila, jedan iz 1862. i drugi iz 1867. godine, i jedan
trebinjski sidZil iz 1867. godine, tako da se svi navedeni podaci mogu smatrati
pouzdanim i vjerodostojnim. Narocito su znacajni podaci koji se zasnivaju
na mostarskom sidZilu iz 1867. godine. U taj je sidZil unesen zakljucak sa
sastanka koji je odrZan u sredistu live u Mostaru, na kojem je donesena odlu-
ka o finansiranju tekije i rijeSen odredeni problem u vezi s predvodenjem
blagajske tekije. Tom je prilikom odluc¢eno da se dotadadnji Sejh ove tekije
hadZi Omer-efendija Hindi razrijesi i udalji s ove duZnosti, a da se na njegovo
mjesto postavi sejjid hafiz Ibrahim Hamdi, sin Mustafe Hamdija, kaderija,
koji je do tada bio imam jednog bataljona carske vojske. Takoder je odlu¢eno
da se zaviji Sari Saltuka mjese¢no daje 300 gro3a za ishranu dervisa, putnika
i siromaha. ZabiljeZeno je i da je rahmetli Sejh Muhammed DZelaluddin Acik
Bas$ uz ovu zaviju nanovo sagradio tekiju jer je stara bila dotrajala.’

Ovi podaci su znac¢ajni jer se ime Sari Saltuka nalazi u samom nazivu
blagajske tekije, ili zavije kako je navedeno u dokumentu, a informacija da
je Acik Bas obnovio tekiju i da 1867. godine nije bio Ziv moze koliko-toliko
razjasniti nedoumice o ovome Sejhu, te tako ukazati na tacan slijed Sejhova
koji su djelovali u tekiji u drugoj polovini XIX stolje¢a. Medutim, u sidZilu su
iznesene jo$ neke pojedinosti koje su izostale u Hasandedi¢evom radu, a koje
se odnose na naziv tekije, i koje bacaju potpuno novo svjetlo na proucavanje
historije tekije.

Blagajska tekija u historijskim izvorima

U Hasandedi¢evom radu je navedeno da je tekija nanovo podignuta i
da je bila smjeStena uz zaviju koja je nosila ime Sari Saltuka. Nekada se
na izvoru rijeke Bune nalazio gradevinski kompleks koji se sastojao iz vise
objekata koji su imali razli¢itu namjenu, poput musafirhane, imareta, manjeg
mesdzida, turbeta itd., te se moze shvatiti da su tekija i zavija bile dva zasebna
objekta unutar tog kompleksa. Medutim, termin zavija ovdje se moZe odnositi
na ¢itav gradevinski kompleks, jer se pojmovi zavije i tekije ¢esto javljaju kao
sinonimi, a i u izvorima ovaj kompleks nekada je nazivan zavijom, a nekada
tekijom.

Gradnja tekije se prema predanjima vezuje upravo za Sari Saltuka. Ako
ostavimo po strani legendu prema kojoj je tekiju podigao Herceg Stjepan
kao nagradu Saltuku koji je ubio zmaja i tako spasio Hercegovu kéerku koja

5  Hivzija Hasandedié¢, ,,Nekoliko novih podataka iz proSlosti tekije u Blagaju kod Mostara“,
Glasnik VIS-a, br. 2, Sarajevo, 1988, str. 207-209; Arhiv Hercegovacko-neretvanskog
kantona (AHNK), Sidzil mostarskog kadije (SMK) V-2-58, fol. 334/b.
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je trebala biti Zrtvovana, za sva ostala predanja koja su se prenosila medu
lokalnim stanovnistvom zajednicko je da se jednom prilikom jedan nepoznati
¢ovjek pojavio u Blagaju i nestao na izvoru rijeke Bune. To je bilo shvaceno
kao da se radilo o svetom ¢ovjeku, evliji, i na mjestu njegova is¢eznu¢a mu je
podignuto turbe, a nakon toga i tekija. Taj stranac ¢e biti identificiran kao Sari
Saltuk, a medu lokalnim stanovnisStvom bit ¢e poznat i kao Sultan-dede, Sari
Saltum i Salih Saltum. Prema predanju, Saltukovo pojavljivanje, odnosno
gradnja turbeta i tekije desila se koncem XV ili u XVI stoljec¢u.® Uprkos tome
Sto se gradnja tekije smjeSta u dosta rani period i veZe za Saltuka, njegovo ime
se U mnogim izvorima iz osmanskog perioda gotovo i ne spominje. Prilikom
posjete Blagaju 1664. godine Evlija Celebi nije spomenuo postojanje turbeta
Sari Saltuka, mada mu je on bio dobro poznat jer ga je spominjao drugdje u
svom Putopisu. Saltuka nije spomenuo ni muftija Sejh Ali Vaiz u svom, inace
detaljnom, opisu tekije. Ibrahim Opija¢ (u. 1724) je pisao da je boravio u
blagajskoj zaviji, gdje je pronaSao jedan zagonetni salavat ispisan na jednom
od njenih zidova, no ni on nije spomenuo postojanje turbeta.” Nijedan od ove
trojice autora nije naveo neki poseban naziv tekije. Evlija Celebi je napisao
da je to halvetijska tekija koju je podigao mostarski mufti-efendija, u nazivu
Vaizove pjesme navedeno je da je rije¢ o obnovi tekije u Blagaju, a Opijac je
pisao da je posjetio zaviju smjestenu u kasabi Blagaj.

Kada je rije¢ o do sada poznatim nazivima tekije, u izvjestajima o pri-
hodima i rashodima raznih vakufa u dokumentima Vakufskog povjerenstva
Mostar najceSée se kao naziv spominje Tekija u Blagaju, ali i Serdar Ekrem
Omer-paSina tekija.® Taj se naziv odnosi na Omer-paSu Latasa i zasniva se
na njegovoj vakufnami iz 1862. godine. U vakufnami se navodi da je on
uvakufio jednu mlinicu koja se nalazi pored zavije Sari Sadik-babe,® iz ¢ega
se moze razumjeti da se ¢itav kompleks naziva zavijom. Nekoliko decenija
kasnije 3ejh Sejdo Sehovic taj isti kompleks naziva tekijom Sari Sadik-babe.
Ovakav naziv moZe se odnositi na Saltuka, mada je njegovo ime napisano u

6  Muhamed HadZijahi¢, ,, Tri etape u historijatu tekije na vrelu Bune u Blagaju (bogumilska,
bektaSijska i halvetijska)“, u: Zbornik radova, Dani mevluda i zikra 2010., Medzlis 1Z
Mostar, Mostar, 2010, str. 169-172. Ovaj HadZijahicev rad o tekiji u Blagaju je dugo leZzao
neobjavljen, a MedZlisu Islamske zajednice Mostar ustupio ga je Sejh Sead Halilagi¢ iz
Sarajeva.

7  Mejra Softi¢, ,,RjeSenje zagonetke na blagajskoj tekiji Ibrahima Opijaca Mostarca“, POF
51/2001, Sarajevo, 2003, str. 215-225.

8  Vakufsko povjerenstvo Mostar (VPM) 346/33; VPM 1953-1958.

9  Arhiv BiH, 87934/1904, 21. Ovaj dokument je prijepis vakufname koji potjece iz 1894.
godine. Da li je u originalnoj vakufnami navedeno ime Sari Saltuk ili zaista Sari Sadik
nije poznato.

10 Mirza Musa, ,,“Tekija na Buni’ u Blagaju poslije 1878. godine u arhivskim dokumentima®,
Arhivska praksa 8/2005, Tuzla, 2005, str. 374.
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drugacijem obliku. Sari Sadik je zapravo jedno od imena pod kojima je Sari
Saltuk bio poznat.!* Dakle, u ovim vaznim historijskim izvorima o blagajskoj
tekiji Sari Saltuk se ili uopée ne spominje ili se spominje pod drugacijim
imenom. MoZe se, stoga, re¢i da mostarski sidZil iz 1867. godine predstavlja
rijedak slucaj jednog historijskog izvora koji izri¢ito navodi njegovo ime i
moZze posluZiti kao potvrda da ta veza Sari Saltuka sa tekijom uistinu postoji,
StaviSe njegovo ime stoji u njenom zvani¢nom nazivu.

Dileme u vezi s liénoséu Acik Basa

U spomenutom Hasandedi¢evom radu je dalje navedeno da je Acik
BaS obnovio tekiju i doneseno je njegovo puno ime. Njegovo ime je bilo
Muhammed DZelaluddin Ac¢ik Bas. U sidZilu jasno stoji A¢ik Bas (Uib Ga),
Sto znaci da on nije bio Acik-paSa, kako se to negdje navodi u literaturi i kao
Sto danas stoji na informativnoj ploci pred ulazom u tekiju.*2 PoSto se navodi
da on te 1867. godine nije bio medu Zivima, on ne moZze biti identi¢an Sejh
Muhammedu Hindiji, pretposljednjim Sejhu tekije, koji je umro 1876. godine,
a sa kojim je cesto bio poistovjecivan.®* Ovaj podatak, takoder, pobija staja-
liSte prema kojem se djelovanje Acik Basa smjeSta u XV ili XVI stoljece i
prema kojem je on bio lutajuci dervis, po svoj prilici pripadnik bektaSijskog
tarikata, te da iz tog perioda potjece njegov grob u tekiji.** U sidZilu se navo-

11  S. Micijevi¢, Sari Saltuk, str. 32. Turbe Sari Sadika, koji je identi¢an Sari Saltuku, nalazi
se u Dijarbakiru u Turskoj.

12 Dzemal Celi¢, "Musafirhana blagajske tekije*, NaSe Starine I, Sarajevo, 1953, str. 189.
Izgleda da je Celi¢ bio prvi koji je A¢ik Baa pogresno nazvao Acik-pasom, a onda je to
prihvaceno od strane jo$ nekih autora.

13 Hivzija Hasandedi¢, ,Prilozi za istoriju Blagaja na Buni u doba turske vladavine®,
Godisnjak DI BiH, XIX, 1970-71/, Sarajevo, 1973, str. 235-265; DZemal Cehajié,
Dervidki redovi u jugoslovenskim zemljama, Sarajevo, 1986, str. 100-101; Senad
Migijevi¢, Blagaj, DTP Slovo, Mostar, 2004, str. 90. Hasandedi¢ i Cehaji¢ ga nazivaju
Acik-paSom, a Micijevi¢ pravilno Acik-baSom, ali ga svi poistovje¢uju s Muhammedom
Hindijom koji je umro 1876. godine.

14 M. HadZijahi¢, ,,Tri etape u historijatu tekije na vrelu Bune®, str. 165. HadZijahi¢ je
ukazao na pogresno citanje imena Acik Ba$ kao Acik-pasa i pogreSnu identifikaciju s
Hindijom, medutim, on je djelovanje Ac¢ik BaSa smjestio u znatno raniji period. Takoder,
i Muli¢ je smjestio Acik BaSa u raniji period. On je bio upoznat s Hasandedic¢evim radom,
pa je naveo da tekiju u XVII stolje¢u nije podigao mostarski muftija, kako je to zabiljeZio
Evlija Celebi, veé da je to bio ,,3ejh Muhammed DZelaluddin Agik, zvani $ejh Hindija
(zbog indijskog porijekla)“ i da je ,,danadnju zgradu tekije, koja je sagradena u baroknom
stilu, podigao vakif Omer-paSa Latas 1851. godine, na molbu tadaSnjeg njenog Sejha
Agik-pade* (Jusuf Muli¢, Cetiri stoljeca mostarskog muftijstva (1592-1992), Muftijstvo
mostarsko, Mostar, 2008, str. 310.) On je, dakle, poistovjetio Acika (rije¢ bas nije naveo)
sa Sejhom Hindijom, obojicu smjestio u XVII stolje¢e, a u XIX stoljece je smjestio
nepostojecu liénost A¢ik-pasu.
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di da je on obnovio tekiju, a zna se da je tekija obnovljena polovinom XIX
stoljeca, i isto tako donosi se njegovo puno ime, §to upucéuje na cinjenicu
da ovdje nije rije¢ o nekom zagonetnom lutaju¢em dervisu koji je Zivio 3-4
stoljeca ranije, ve¢ o osobi koja je umrla ne tako davno prije nastanka sidZila.
Sejh Muhammed DZelaluddin Agik Ba$ umro je, dakle, prije 1867. godine, a
ta¢na godina smrti bila bi 1860, kako se to navodi u nekim izvorima.®

Prema predanju Muhammed DZelaluddin A¢ik Ba$ je nakon smrti uko-
pan u turbetu tekije. U jednoj predaji receno je da ¢e rijeka Buna izbaciti
jednog koji ¢e biti poput Saltuk i da ¢e taj biti gologlav, a ime Acik Bas
znaci upravo gologlavi. Muhamed HadZijahi¢ donosi predaju prema kojoj
su Zene iz Mostara obicavale posjecivati blagajsko turbe i to uvijek u grupi,
a nikada pojedinacno jer je Acik Ba$ vazio, prema njihovom poimanju, kao
dZessur (strog, energic¢an).t® Postoji i podatak kojeg je donio Savo Semiz koji
je posjetio tekiju 1898. godine. Opisujuci turbe, on je naveo da ,,drugi grob
je manji, u njemu su kosti jednoga Seha, koji je doSao iz Azije, za vremena
Rizvanbegovic¢a. Ime mu je Ac¢ikbaSa. On je tu stanovao do smrti.“” Semiz
je, takoder, naveo da je Ac¢ik Bas bio oZenjen ali nije imao djece, da je imao
dugu kosu do tala i da je bio gologlav.’® Postoji, takoder, i misljenje da mu
je u turbetu tekije samo provizorno podignut kabur, a da je zapravo ukopan u
haremu Sultan Sulejmanove dZzamije u Blagaju.®®

Na poloZaju Sejha naslijedio ga je Sejh hadZzi Muhammed koji je prema
vakufnami Omer-paSe Latasa iz 1862. godine postavljen za Sejha tekije
i muteveliju Latasova vakufa u Blagaju.?’ On je bio taj Hindija, Indijac,
pretposljednji Sejh tekije, s kojim je Acik Ba$ ¢esto bio poistovjecivan. U
vakufnami je njegovo ime navedeno kao $ejh hadZi Muhammed sin Sah
Muhammedov.? Da je tada Sejh Muhammed postavljen za Sejha tekije moze
se razumijeti i iz podatka koji donosi Hasandedi¢ u spomenutom radu, gdje

15 M. Mujezinovi¢, Islamska epigrafika, knj. 111, str. 336.

16 M. HadZijahi¢, ,,Tri etape u historijatu tekije na vrelu Bune®, str. 154, 172-173.

17 Savo Semiz, ,Blagaj i njegove znamenitosti“, Bosanska vila, br. 4, SPKD Prosvijeta,
Sarajevo, 1889, str. 54. Savo Semiz je bio ucitelj iz Mostara koji Zivio za vrijeme
austrougarskog perioda.

18 M. HadZijahi¢, ,,Tri etape u historijatu tekije na vrelu Bune®, str. 172-173. lzraz do tala
znaci da je imao dugu kosu do zemlje ili veoma dugu kosu.

19 Hivzija Hasandedi¢, Muslimanska bastina Bo3njaka u juznoj (srednjoj) Hercegovini,
Islamski centar Mostar, Mostar, 1997, str. 40. Ovdje je navedeno da je Hindija traZio da
se ukopa u turbetu tekije, ali mu to nije bilo dozvoljeno, pa je sahranjen u haremu Carske
dzamije. Posto je Hasandedi¢ poistovjetio Acik BaSa i Sejha Hindiju, nejasno je ko je
zapravo trazio da bude sahranjen u turbetu, Acik Ba$ ili Muhammed Hindija.

20 Hivzija Hasandedi¢, Mostarski vakifi i njihovi vakufi, MedZlis 1Z Mostar, Mostar, 2002,
str. 219.

21 Arhiv BiH, 87934/1904, 21.
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se kaze da je 1862. godine Sejh hadZzi Muhammed preuzeo inventar tekije
koji se nalazio kod imama blagajske dZzamije.?? Tekija je, dakle, nakon smrti
Acik BaSa 1860. godine ostala prazna, bez Sejha, a izgleda i bez dervisa, te se
njen inventar jedno vrijeme nalazio na ¢uvanju kod imama Careve dZzamije
u Blagaju. Potvrda postavljenja Sejha hadZzi Muhammeda na poloZaj Sejha
blagajske tekije dogodila se 1864. godine, kada je dobio berat iz Istanbula.
U beratu je navedeno njegovo ime, Muhammed Belugistanli.?® Belucistan je
tada bio dio Indije, te je zbog toga i prozvan Muhammed Hindi (Indijac), koji
se kao Sejh spominje, s prekidom, sve do svoje smrti 1876. godine. Taj prekid
u obavljanju doZnosti Sejha tekije dogodio se 1867. godine kada je za 3ejha
postavljen kaderija Sejh sejjid hadzi hafiz Ibrahim Hamdi, imam Carske voj-
ske u Mostaru, kako je spomenuto u Hasandedi¢evom radu, i nije sigurno do
kada je trajao.?* Muhammeda Hindiju je naslijedio njegov sin Sejdo Sehovi¢,
koji je bio posljednji Sejh tekije.

O sluZzbenom nazivu blagajske tekije

U dijelu sidzila u kojem je spomenut naziv zavije i njezino finansiranje
navedene su, medutim, neke pojedinosti koje su izostavljene u Hasandedice-
vom radu. U originalnom dokumentu se navodi: za ishranu postniSina, der-
visa koji su nastanjeni u sobama (hudzre niSin dervisan), putnika (sejjahin)
i siromaha u zaviji Pola gnostika i Pomagaca onih koji stizu Allahu, Sari
Saltuka i AliSah Sultana, neka je njima dvojici posvecena tajna (kutbul-arifin
gavsul-vasilin Sari Saltuk ve AliSah Sultan kuddise sirruhuma), a u kojoj su
oni ukopani (defin-1 hak-1 1tirnak), odredeno je i u sidZil mostarskog kadije
upisano da im se iz prihoda mostarskog kadiluka daje mjesecno po 300 gro-
Sa.

Spominjanje postniSina, naravno, nije neobi¢no, jer je svaka tekija imala
Sejha ili osobu koja je sjedila na postu tekije i koja je bila duzna da predvodi
derviske obrede, kao ni to da je jedan dio navedenog iznosa bio namijenjen
fukari, siromasima, jer je poznato da su tekije imale i socijalnu dimenziju
pomaganja i brige za siromasne, no interesantno je da je spomenuti novéani

22 lzvor toj informaciji je drugi mostarski sidZil, V-2-57, fol. 70/b, koji potjece iz 1862.
godine.

23 Bagbakanlik Osmanh Arsivi (BOA), A. MKT. MHM. 327/40.

24 Zanimljivo je da se u odluci iz Mostara kao ime smijenjenog postniSina tekije navodi
hadzi Omer Hindi. Hasandedi¢ smatra da je Omer Hindi bilo pravo ime Muhammeda
Hindije.

25 AHNK, SMK V-2-58, fol. 334/b. Hersek Sancag dahilinda kain Blagay kazasi civarinda
vaki ‘ defin-i h8k-i itirnak olan kutbul-arifin gavsul-vasilin Sari Saltix ve Aligah Sultan
kuddise sirruhuma azizika zaviyelerinde post nisin bulunan ve hucre nisin dervisan ve
amid sed seyyahin ve fukaraye tamiye olarak sehriye lgyiiz gurus ...
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iznos bio namijenjen i hudzZre niSin dervisan, derviSima koji su bili nastanjeni
u sobama (zavije). Ovaj pojam naveden u originalnom dokumentu otkriva
jednu vrlo vaznu dimenziju tekije u Blagaju — u tekiji je uvijek bilo stalno
nastanjenih dervisa, 5to je ¢ini posebnom kada se zna da to nije uobicajena
tekijska praksa.?® Takoder, termin sejjahin ne ozna¢ava samo uobicajene put-
nike, ve¢ i one koji su namjenski posjecivali tekiju i tekijsko turbe i izvjesno
vrijeme tu boravili. U sufijskom nauku putovanje, sejahat, podrazumijevalo
je posjecivanje i boravak u raznim tekijama i turbetima radi stjecanja bereketa
ili blagoslova, kao i novih spoznaja na putu ka Bogu.?” Ovaj podatak moze
posluZziti kao svjedoc¢anstvo o popularnosti blagajske tekije koju su posvjedo-
&ili Evlija Celebija i Ali Vaiz, ali i neki pisci iz X1X stoljec¢a koji su zabiljezili
da je blagajska tekija i turbe sve do konca tog stoljec¢a bila vrlo popularno
mjesto koje su posjecivali kako dervisi tako i obi¢an svijet iz okolnih ali i
udaljenijih mjesta.?® Takoder, u Hasandedi¢evom radu je donesen samo dje-
lomican naziv zavije. U mostarskom sidZilu, ispred imena Sari Saltuka stoji
kutbu-I-arifin gavsu-I-vasilin, dvije sufijske titule koje oznac¢avaju duhovne
prvake ili stoZere jedne klase evlija,? a poslije njegova navedeno je jo$ jedno
ime, AliSah Sultan. Dvojina u kuddise sirruhuma upucuje da je rije¢ o dvije
osobe. 1z sidZila se dalje saznaje da su njih dvojica ukopani u zaviji. U dostup-
noj literaturi ne postoji bilo kakav podatak o osobi koja se tako zvala, a koja
bi se mogla povezati s tekijom, bilo kao jedan od Sejhova ili na bilo koji drugi
nacin. Nije poznato da je ikada postojalo neko drugo turbe ili grob unutar
tekijskog kompleksa, tako da ovaj podatak navodi na pomisao da je rije¢ o
jedinom poznatom turbetu u tekiji u kojem se nalaze dva kabura. To bi znacilo
da se kabur koji se nalazi pored Saltukovog u turbetu tekije ne pripada Acik
Basu, kako se to obi¢no smatra, nego AliSah Sultanu.

Ovakav naziv tekije se spominje u jo$ tri arhivska dokumenta koja se
nalaze u Turskom drzavnom arhivu i sva tri se veZzu na ovaj mostarski sid-
Zil iz 1867. godine i na odluku donesenu u Mostaru o smjeni Sejhova. Prvi
dokument je iz 1867. godine (4. dZumade-I-evvela 1284.) i iz njega se saznaje
da je Sejh hadzi Muhammed kaderija na poloZaj Sejha zavije Sari Saltuka i
Alisah Sultana do$ao poslije smrti DZelaluddin-babe koji iza sebe nije osta-

26 1z trebinjskog sidZila iz 1867. godine, kojeg je Hasandedi¢ koristio u navedenom radu,
saznaje se da je u tekiji bila stalno nastanjena Fatima Saran iz Trebinja.

27 Senad Micijevi¢, ,,Graditeljsko naslijede tekije na Vrelu Bune u Blagaju u duhu u¢enja
derviskih redova“, Zbornik radova ,,Prirodno-graditeljska cjelina blagajske tekije i vrela
Bune*, str. 69-72.

28 M. Hadzijahi¢, ,,Tri etape u historijatu tekije na vrelu Bune®, str. 153-154.

29 Fejzulah Hadzibajri¢, ,,Mali rjecnik sufijsko-tarikatskih izraza“, Zbornik radova Prvog
simpozija: Tesavvuf - islamska mistika, Zagrebacka dZzamija, Zagreb, 1408/1988, str. 188,
197.
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vio potomaka.*® Ovaj dokument dokazuje da je Muhammed Hindi doSao na
poloZaj Sejha tekije nakon Acik BaSa, odnosno DZelaluddin-babe, kako je
u tom dokumentu nazvan. Takoder, saznaje se da je Muhammed Hindi bio
Sejh kaderijskog tarikata, te je to bio razlog zasto je prilikom smjene Sejhova
1867. godine postavljen kaderija Sejh sejjid hafiz lbrahim Hamdi. Time se
htio ispoStovati tadasnji tarikatski karakter tekije. 1z drugog dokumenta, koji
nije datiran, saznaje se da je Sejh hadZzi Muhammed duZnost turbedara i Sejha
zavije Sari Saltuka i Alisah Sultana obavljao od 24. redZeba 1278, odnosno
29. septembra 1861. godine. Tre¢i je datiran 29. rebiu-l-evvela 1290., odno-
sno 27. maja 1873. godine, a u njemu je pored termina zavija naveden i termin
tekija, Sari Saltuk ve Alisah Sultan Tekyesi. U ovom dokumentu se navodi,
bas kao i u mostarskom sidZilu, da su u zaviji u mostarskom kadiluku u blizini
kasabe Blagaj ukopani Sari Saltuk i Alisah Sultan.®

U turbetu blagajske tekije ukopan je Sejh Ali

Naziv tekije, kako se moze shvatiti iz dokumenta, zasniva se na imenima
osoba c¢iji se kaburovi nalaze u turbetu. Ime AliSah je potpuno nepoznato u
kontekstu tekije u Blagaju, te bi podatak iz mostarskog sidzila predstavljao
njegov prvi spomen uopée. Njegovo ime napisano je sa duzinom iza slova
‘ayn (sWlle), Sto u prijevodu znaéi Visoki ili UzviSeni Kralj, no ovdje je
sigurno rije¢ o imenu Ali (=), odnosno Al Sah ili Alisah (sLile jli oLs Jle) 32
Mada se u predajama o tekijskom turbetu navodi da drugi kabur pripada Acik
Basu, podatak iz sidzila upuéuje na suprotno, odnosno da je rije¢ o osobi koja
se zove Ali Sah. Da je to zaista slu¢aj ukazuju i podaci koje su iznijeli Antun
Radi¢ prilikom posjete tekiji daleke 1899. godine i Cemal Mehmet Ozturk u
svom radu o halvetijskom tarikatu u Bosni i Hercegovini.

Radi¢ je prilikom posjete tekiji 1899. godine dobio informaciju od
posljednjeg Sejha tekije Sejde Sehovic¢a o starosti kaburova u turbetu. Sejh
je tada saop¢io Radicu da je prvi kabur u turbetu star preko 300, a drugi 150

30 Dokument je donesen u neobjavljenom radu Horasan’dan Anadolu’ya Anadolu’dan
Balkanlar’a “Gonil erleri” autora Abdulkerima Erdogana. Njegov izvor je BOA,
EV.MH - 01271.00295. Navedeni tekst sam dobio od dr. Amine Siljak-Jesenkovié iz
Orijentalnog instituta u Sarajevu i ovom prilikom joj se srda¢no zahvaljujem.

31 Drugi i tre¢i dokument iz Turskog drzavnog arhiva (BOA, EV.MKT-00685.-00172; VGT-
Defter-00877-00174, numro: 9758) dobio sam transkribovane s osmanskog na latini¢no
pismo od gosp. Armina Alija Alikalfi¢ca iz Mostara, na ¢emu mu se ovom prilikom
zahvaljujem.

32 Ime Ali Sah ili Alisah nije bilo nepoznato vlastito ime. Kao primjer moZe se navesti
izvjesni Alisah (slile) sin majstora Osmana, koji je bio stanovnik Mostara (SidZil
mostarskog kadije: fragmenti iz 1207-1044. h. god. / 1793-1635. godine, obr. Hivzija
Hasandedi¢, Arhiv HNK, Mostar, 2011, str. 24, 164).
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godina. Prema toj informaciji, Sari Saltukov kabur potjece iz XVI stoljeca,
dakle otprilike iz istog perioda o kojem govori i usmena tradicija, a drugi
kabur iz polovine XVIII stolje¢a.®® Taj drugi kabur podignut je oko 100 godi-
na prije smrti A¢ik Ba3a, te stoga pripada nekome drugom, a to bi onda bio
Ali Sah Sultan. Antun Radi¢ je posjetio tekiju u istom periodu kada i Semiz,
koji je inace naveo tacne informacije da Acik Bas nije bio oZenjen i da je
bio gologlav, i dobio informaciju o starosti drugog kabura u turbetu od 3ejha
tekije. Sejh Sejdo se rodio i Zivio u tekiji i umro je 1925. godine u svojoj 60.
godini Zivota.** On se rodio samo nekoliko godina nakon smrti A¢ik Basa, a
kojeg je na poloZaju Sejha naslijedio njegov otac, te bi mu sigurno bilo pozna-
to da je on u ukupan u turbetu.

Ozturk se u svom ¢lanku The Khalwati order and some khalwati tekkes
in Bosnia bavio historijom halvetijskog tarikata u Bosni i Hercegovini, te se
dotakao i blagajske tekije. U dijelu ¢lanka koji se odnosi na tekiju donesen je
podatak da je 1853. godine donirano 44.000 gro$a za opravku 300 turbeta, te
izmedu ostalog i za turbeta Sari Saltuka i Sejha Alija.*® Ovaj podatak koji je
donio Ozturk zasniva se na jednom zvani¢nom dokumentu koji je datiran 24.
redZzeba 1269, odnosno 3. maja 1853. godine. To bi, izgleda, mogao biti naj-
stariji izvor u kojem se ime Sari Saltuka veZe za blagajsku tekiju. Originalni
dokument, medutim, nudi nesto vise detalja i u njemu se navodi da u Herce-
govackom sandZaku u blizini kasabe Blagaj na obali rijeke Bune ukopani su
u cistoj zemlji (defin-i hak-i pak) Sah Buhare Sejh Ali-efendija i oko njega
Sari Saltuk (Sah-1 Bukara Seys ‘Al Efendi ve efrafinda Sari Saltik.% Prema

33 Antun Radi¢, Zbornik za narodni Zivot i obicaje Juznih Slavena 1V/1899, JAZU, Zagreb,
1899, str. 307. Vidjeti takoder: M. HadZijahi¢, ,,Tri etape u historijatu tekije na vrelu
Bune®, str. 165. Posto je HadZijahi¢ djelovanje Acik Ba3a smjestio u XV ili XVI stoljece,
on ovaj podatak koji je Radi¢ dobio od Sejha Sejde nije smatrao vjerodostojnim, ba$ kao
ni podatak da je on Zivio u XIX stoljecu. On je, smatraju¢i ga bektaSijskim derviSom
koji je sahranjen u turbetu, time vjerovatno htio potkrijepiti tvrdnju o postojanju jedne
bektadijske faze u historiji blagajske tekije. Nije isklju¢eno, naravno, da nije bilo
djelovanja bektaSijskog tarikata, ali dokaz za to sigurno nije licnost Acik Ba3a, jer je on,
bez sumnje, Zivio u XI1X stoljecu, kada je obnovio tekiju.

34  Kotarski Serijatski sud Mostar (KSMS), K/25, 168/25.

35 Cemal Mehmet Ozturk, ,,The Khalwati order and some khalwati tekkes in Bosnia“, u:
Mjesto i uloga derviskih redova u Bosni i Hercegovini, Orijentalni institut u Sarajevu,
Naug¢noistrazivacki institut ,,Ibn Sina“, Sarajevo, 2011, str. 301.

36 BOA, .LMVL.271/10476. Ovaj dokument se sastoji iz dva lista. U oba je sadrZaj skoro
isti, samo $to je u prvom ispred imena $ejha Alija navedena titula Sah Buhare, a u drugom
nije. Ozturk, medutim, u svom radu nije naveo titulu Sah-1 Buhara. Dokument u kojem
je navedena ova titula glasi: Maliye nezaret-i celilesinin meclis-i valaya i ‘7& buyrulan bir
kira takriri meélinde Hersek Sancéginda Blagdy Kasabasi civarinda vaki‘ Bana nehri
kenarinda defin-i hak-i pak olan Sah-1 Buhara Seyks ‘Ali Efendi ve efrafinda Sari Saltik
Hadretleriyle ¢ ylzden mutecéviz e ‘izze-i kirdm kuddise esrarehum hadarati tirbe-i
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originalnom dokumentu mjesto ukopa je obala rijeke Bune, a na obali te rijeke
nalazi se samo jedno turbe, ono u tekiji. Kao Sto je ve¢ re¢eno, nije poznato da
je unutar tekijskog kompleksa postojalo neko drugo turbe osim onoga koje i
danas postoji, niti je poznato da je oko tekije postojalo neko mezarje u kojem
su sahranjivani Sejhovi i dervisi.®” Takoder, na osnovu mostarskog sidzZila iz
1867. moZe se shvatiti da je upravo blagajska tekija bila to mjesto u kojem
su ukopane dvije osobe.® U ovom dokumentu je uz Saltukovo navedeno ime

37

38

serifler? muitac-i ta ‘mir oldigundan ba ‘de’l-kesf ta ‘mir olunarak mesarifi kirk dort bin
bu kadar guriisa balig olmug ve bl vecihile kable’l-istizan ing&sina mub&geret olunmasi
mesariflerinin rarafindan tesviyesi niyetiyle oldigi hélde hasbe’l-me’mlriye mesérif-i
z&’idesi vukl ‘undan nési tesviye olunamamis oldigi beyaniyle mesarif-i merkimenin
Bosna Eyalet? emvalinden i7&si ROmell ordu-i humaylni devletll pésa hadretleri
rarafindan inha olunmus ve bu mak(le-i ibarat-1 celilenin eviaf humay(n hazinesinden
r’yet ve tesviyesi nizamf iktigasindan ise de ‘aziz musérun ileyhin hadaratinin zaviyeleri
vakfina ve zaviyedarligina ve bir mahalle merbQriyetine d&’ir kayit bilunmadigindan ve
bir sey denilemeyeceginden ebniye hakkinda mu’essis olan nizdma ve evkéaf-1 humayan
hazinesinin ahval-1 hadirasina nazaran icrdyi icabi hakkinda iréde-i seniyeler? istizén
haz&’in-i celilenin nizdm-1 mu’essisine mugdyir olarak tecviz olunamaz ise de mugir-i
mugérun ileyh hadretler? makédmat-1 mezkdrenin kable’l- istizén ta ‘miratini icra iderek
mesarif olan meblag-1 mezblrun eyéalet-i merkime emvalinden tesviyesini iltimas etmig
oldigindan ve blnun (zerine mesérif-i merkmenin musir-i mugarun ileyh rarafindan
te’diye ettirilmesi sOretine gidilmesi dasi munésib olamayacagindan &sar-1 celile-i
hadret-i muldkaneye ‘ilaveten meblag-1 mezbdrun eyélet-i merkima emvalinden i7&
olunmasi dimninda hazinece icrayi icabinin nezaret musérun ileyhaya havalesi meclis-i
valada tezekkir kilinmis ise de ol babda nevecihle iréde-i seniye-i vekaletpenahiler?
mute ‘allix byurulur ise ané gore icrayr muktedasi babinda emr ve ferman hadret-i men
lehu el-emrindir. Ovu transkribovanu verziju osmanskog dokumenta, kao i prijevod na
turski i bosanski jezik, dobio sam od gosp. Mesuta Koksoya, te mu se ovom prilikom
zahvaljujem.

Nedaleko od tekije, s druge strane Bune, u mahali Galc¢i¢i nalazio se jedan mesdzid
podignut polovinom XVIII stolje¢a i oko njega mezarje. Hasandedi¢ je donio natpise s
niSana iz ovog harema, a rije¢ je bila o lokalnim mjeStanima.

1z Ozturkovog ¢&lanka moglo bi se shvatiti da se ovdje radi o dva turbeta (shaykh Ali
and Sari Saltuk tombs), no ovdje se rije¢ tomb odnosi na kabur ili grob, jer je autor na
drugom mjestu u radu naveo one of the two tombs found in the tekke is said to belong
to Sari Saltuk. U tekiji ne postoje dva turbeta, ve¢ dva kabura u turbetu, odnosno dvije
drvene kubure ili sarkofaga, te bi prijevod glasio navodi se da jedan od dva kabura u
tekiji pripada Sari Saltuku. Rije¢ etrafinda u originalnom dokumentu koja se nalazi
izmedu dva imena znaci oko, okolo, ali poSto postoji samo jedno turbe na obali rijeke
Bune u kojem se nalaze dva kabura ta bi rije¢ onda znacila da se jedan kabur nalazi
oko drugog kabura ili u blizini drugog kabura. Zanimljivo je da je u dokumentu prvo
spomenuto ime Sejha Alija, a onda Sari Saltuka. Medutim, jo$ je zanimljivije da je u
dokumentu spomenuto viSe od 300 svetih osoba (U¢ yuzden mutecéviz e ‘izze-i kirdm
kuddise esrarehum) koji su, kako se moZe shvatiti, ukopani uz Sejha Alija i Sari Saltuka
na obali rijeke. Potpuno je nepoznato da uopce postoji toliki broj svetih ljudi sahranjenih
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Sejh Ali, a ne Ali Sah Sultan, no ovdje je sigurno rije¢ o istoj osobi. To znagi
da se ime Ali Sah Sultan odnosi na izvjesnog $ejha Ali-efendiju. U dokumentu
je uz njegovo ime navedena jo3 jedna titula, Sah-1 Buhara (s +L%), pa bi se
moglo zaklju¢iti da rije¢ Sah iz mostarskog sidZila nije dio njegova imena,
nego, kao i Sultan, predstavlja sufijsku titulu, odnosno samo je dio titule koja
je u potpunosti navedena u dokumentu iz 1853. godine. Sejh Ali je, dakle, taj
koji je ukopan u turbetu tekije, samo Sto je u mostarskom sidZilu naveden pod
drugim imenom. Obnova turbeta koja se spominje u dokumentu povezana je
s obnovom tekije za vrijeme Omer-paSe Latasa, odnosno obnovom koja se
spominje u mostarskom sidZilu iz 1867. godine koja se desila kada je Acik Bas
djelovao kao 3ejh tekije.*®

39

u i/ili oko tekije, a niti u bilo kojem blagajskom mezarju. Zapravo, koliko se zna, nigdje
u Blagaju nije postojalo neko turbe niti mezar neke osobe koja se smatrala svetom, a
kamoli da ih je bilo tri stotine. Jedino je na starom putu iz Blagaja ka Nevesinju u blizini
tvrdave postojao lokalitet Sehitluci. Rije¢ je o starim ehidskim nisanima za koje se ne
zna iz kojeg perioda potjecu i nije poznato koliko je Sehida tu ukopano, no pitanje je
kakva se to vrsta obnove i popravke mogla tada ondje obaviti? Ako se ta brojka od tri
stotine svetih ljudi uzme kao vjerodostojna, kao i mjesto ukopa, onda bi se moZda moglo
shvatiti da ovdje nije rije¢ o stvarnom ukopu, ve¢ moze biti da se mjesto na izvoru Bune
moZe smatrati jednom vrstom mekama za koji su duhovno vezani spomenuti sveti ljudi.
Takav je slucaj i sa Sari Saltukom koji se, kako predaja kaZe, pojavio na izvoru Bune i
iS¢eznuo, a nakon toga mu je podignuto turbe. On je po svoj prilici sahranjen u Babadagu,
danasnjoj Rumunji, a na izvoru Bune mu je podignuto turbe kojim je oznaceno njegovo
duhovno prisustvo. MoZda je i tih viSe od 300 svetaca sahranjeno drugdje, ali su na neki
nacin bili vezani za tekiju, te su, kao i Saltuk, duhovno prisutni na izvoru Bune!? MoZda
je zbog toga Ali Vaiz zapisao da je ovo mjesto sastajaliSte erenlera (svetih ljudi) i da ga
¢ak i Hidr danono¢no obilazi.

Kako je doslo do toga da se Acik BaSu pripiSe drugi kabur teSko je re¢i. Mozda je razlog
tome bila ¢injenica da je on ugestvovao u obnovi turbeta i da je bio turbedar istog, te mu
je zbog toga i pripisan drugi kabur u turbetu. Ime ejha Alija ili Ali Sah Sultana uopée se
ne spominje u predajama u vezi sa tekijskim turbetom, ve¢ samo Acik BaSa. Medutim,
zvani¢ni dokumenti upuéuju na drugaciji zakljucak. Predaje da je on sahranjen u turbetu
stoga nemaju osnova, te ni konstatacije koje su iznijeli Semiz i Hadzijahi¢. Semiz je
naveo taéne informacije da Ac¢ik Bas nije bio oZenjen i da je bio gologlav, ali podatak da
je on sahranjen u turbetu nije prihvatljiv. Hadzijahi¢ je, opisujuéi jednu staru ilustraciju
turbeta, naveo da ,,ve¢a kubura na desnoj strani je Sari Saltukova, a manja, lijevo, A¢ik
baSe. Acik-baSova nije imala uzglavlje (baslik) sa turbanom, odnosno derviski tadz. Time
se htjelo obiljeziti da je Acik-ba$ bio gologlav*. Ova ilustracija je objavljena u ¢lanku
Vaclava Radimskog ,,BiS¢e-polje kod Mostara® (Glasnik Zemaljskog muzeja 3, Sarajevo,
1891, str. 186-187) i na njoj se vidi da su obje kubure imale uzglavlje i, istina, ne vidi
jasno da li je oko druge bio omotan turban, no to se jasno ne vidi ni kod one prve koja je
veca. Radimski je, medutim, u tekstu zapisao da su u turbetu bili smjeSteni drveni tabuti
koji su bili presvuceni zelenim suknom i svaki obiljezen turbanom vrh glave. Nagin
na koji je Radimski opisao turbe ne navodi na zakljucak da su se uzglavlja razlikovala
jedno od drugog. O kakvim turbanima je bilo rije¢ najbolje se vidi na jednoj fotografiji
unutrasnjosti turbeta iz 1926. godine koja se nalazi u Carter muzeju u Texasu, SAD, a
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Sejh Ali-efendi je sasvim sigurno bio jedan zna¢ajan $ejh povezan s teki-
jom, koji je nakon smrti ukopan u njenom turbetu. On je bio poznat i kao Ali
Sah Sultan i pod tim imenom se nasao u nazivu blagajske tekije, ali i kao Sah
Buhare. Zahvaljujuéi podatku koji je donio Radi¢ saznalo se da njegov kabur
potjece iz sredine XVIII stolje¢a, Sto znaci da se djelovanje Sejha Alija moZze
smjestiti u prvu polovinu tog stoljec¢a. Titule Sultan i Sah u sufijskoj termino-
logiji oznacavaju da se ovdje radi o sufijskom prvaku i velikanu.*® Spominja-
nje Buhare u tituli Sah Buhare, odnosno (duhovni) Kralj Buhare, upucuje na
mjesto njegova porijekla. Prema tome, Sejh Ali bi shodno svojoj tituli bio su-
fijski velikan porijeklom iz grada Buhare, koji je u odredenom periodu stigao
u tekiju u Blagaju, gdje je i umro polovinom XVIII stoljeca.

O Sejhovima blagajske tekije

O Sejhovima tekije se malo toga zna. Mada se u raznim dokumentima
koji potjecu iz razli¢itih vremenskih perioda spominje odredeni broj osoba
koji su u Blagaju obavljali razne vjerske funkcije, a koji su nosili Sejhovska
zvanja i zbog toga se mogli povezati s tekijom, sve do sredine XIX stoljeca
nije poznato ime nijednog Sejha za kojeg se izri¢ito zna da je bio Sejh tekije.
U prvoj polovini XVIII stolje¢a spominju se imena trojice Alija koji se mogu
povezati s tekijom.

Prvi je ve¢ spomenuti muftija Sejh Ali, poznat kao Vaiz. U hronogramu o
obnovi tekije dao je njen detaljan opis i istakao sav njen duhovni znacaj, Sto
govori da ga je napisala osoba koja je za blagajsku tekiju bila blisko vezana.
U naslovu hronograma navedeno je njegovo ime kao Sejh Ali Vaiz-efendija,
muftija, Mostarac (el-mufti el-Mostari). Nakon njegove smrti njegov ucenik
Naimi mu je spjevao poemu gdje u naslovu stoji da je rije¢ o tarihu o prese-
lienju Sejha Ali Vaiza, muftije blagajskog, i naveo godinu smrti 1164/1750.
Kako se moze shvatiti iz Naimijevih stihova, Sejh Ali je bio osoba visokih
moralnih i duhovnih nacela. On je bio darezljivi dobrocinilac, gostoljubivi
covjek cistog srca, ponizni, izvor blagosti i darezZljivosti, prosvetitelj (ehlu
mearif), riznica svih znanosti, savrseni ucitelj i svjetlo (ustaz kamil ve nur
Zija), posjednik covjecnhosti, utociSte gospode i siromaha.** Godina njegove

koja se prije izvjesnog vremena pojavila na Facebook-u. To su bila dva identi¢na derviska
tadZa izduzenog oblika. Na fotografiji se, takoder, vidi da je desna kubura bila vec¢a kao
i na spomenutoj ilustraciji, da je na zidu je visio topuz i pored njega tri levhe, izmedu
kubura stoji buhurdar (zdjela za paljenje mirisa), a u prozoru se nalazio svije¢njak i jedan
ibrik. Danas obje kubure imaju istu veli¢inu i visinu, koju su vjerovatno dobile nakon
obnove tekije 1952. godine, a topuz i ostale stvari su nestale.

40 Tufan Gundiz, ,,Sah®, TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 38, Istanbul, 2010, str. 250; Osman
Gazi Ozgiidenli, ,,Sultan*, TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 37, Istanbul, 2009, str. 496-497.

41 M. Mujezinovi¢, Islamska epigrafika, knj. 111, str. 340-341; A. Kadri¢, Mostarski bulbuli,
str. 273-275.

ANALI GHB 2019; 48 (40)



Alija Dilberovi¢

smrti navedena je i u jednoj medZmui, a ostavio ju je poznati mostarski pre-
pisiva¢ Mustafa sina Salihov Naimi¢ (Naimi-zade), sasvim sigurno identi¢an
pjesniku Naimiji, gdje je naveo godina preseljenja naSeg Sejha Alija, muftije
blagajskog, 1164 (1750).#> Naimi¢ sigurno nije bio jedini istaknuti Mostarac
koji je bio njegov ucenik i murid.* Ali Vaiz je, dakle, bio zna¢ajan ucenjak
i Sejh, koji je umro upravo u onom periodu iz kojeg i potjece drugi kabur u
turbetu, kako je naveo Radic¢.

U dokumentima koji se odnose na sluzbu vaiza u Sultan Sulejmanovoj
dzamiji u Blagaju u prvoj polovini XVIII stolje¢a spominje se Sejh Ali-efen-
dija sin Husein-halife. On je duznost vaiza u spomenutoj dzamiji obavljao
od 1708. godine,* a kao vaiz spominje se i 1720, 1726,% 1730.4" i 1738.
godine.”® Njega je na poloZaju vaiza naslijedio njegov sin Sejh lbrahim, koji
se u dokumentima koji se odnose na duznost vaiza spominje 1757. i 1764.
godine.® Sejh lbrahim je sigurno poceo obavljati ovu sluzbu nakon ogeve
smrti. Prije Sejha Alija duZnost vaiza Sultan Sulejmanove dZamije obavljao
je Husein-halifa koji se kao vaiz spominje 1699. i 1703. godine.*® Ovdje je
rije¢ o Husein-efendiji koji se prezivao BeSo i koji se u navedenom periodu
spominje kao vaiz spomenute dZamije.®* 1z blagajskog sidZila saznaje se da
je Husein-efendija bio sin Mahmud-efendije koji je takoder bio vaiz.®? Ocu
Sejha Alija bilo je ime Husein, to znaci da je on naslijedio oca na duznosti
vaiza dZzamije, ba$ kao 5to je njega naslijedio njegov sin Sejh Ibrahim. Prema
tome, sluzbu vaiza obavljala je ova porodica i ona se prenosila s oca na sina.
Sejh Ali sin Huseinov je bio 3ejh koji je u Blagaju skoro ¢itavu prvu polovinu
XVIII stolje¢a obavljao vaisku duznost.5®

42 Orijentalni institut u Sarajevu (OIS), R-22, biljeSka na posljednjoj unutarnjoj korici.

43  Postoji ¢ak pretpostavka da je ovaj muftija identi¢an Sejhu Aliju kojeg Fevzi Mostarac
spominje na kraju svog Bulbulistana kao svog duhovnog ucitelja (Ahmed Mehmedovié,
»Mustafa Naimi¢ — pjesnik i kaligraf iz Mostara“, Znakovi vremena, 29/30, \ol. 8,
Sarajevo, 2005, str. 193).

44 BOA, C.MF.00021.01048.001.

45 BOA, IE.EV.62.6754.

46 BOA, C.MF.00021.01048.001.

47 BOA, IE.EV.62.6754.

48 AHNK, R-51, fol. 38/b.; Hivzija Hasandedi¢, Katalog arapskih, turskih i perzijskih
rukopisa Arhiva Hercegovine, Mostar, 1977, str. 43.

49 BOA, C.MF.108.5400.

50 BOA, AE.SMST.II. 136/15071/001.

51 H. Hasandedi¢, Muslimanska bastina BoSnjaka u juznoj (srednjoj) Hercegovini, str. 32.

52 AHNK, SidZil blagajskog kadije (SBK) br. 297, Regesta, fol. 6/a.

53 Mada navedeni podaci upucuju da bi Ali Vaiz i Ali sin Huseinov mogli biti ista osoba,
mi smo se opredijelili za stajaliSte da je ovdje rije¢ o dvije razli¢ite osobe. U naslovu
hronograma navedeno je da je muftija Ali Vaiz bio Mostarac, te je i svoju vaisku duznost
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Trec¢i Ali koji se mozZe povezati s tekijom spominje se u dokumentu iz
1764. godine koji se odnosi na vaisku sluzbu Sejha Ibrahima sina Sejha Alija.
Jedan od potpisnika tog dokumenta bio je i baba Ali. Bez sumnje, rije¢ je o
sufiji koji je bio vezan za tekiju. Rije¢ baba znaci otac i u sufijskoj termino-
logiji oznacava duhovnog ugcitelja, a moZe se naci da ¢esto stoji ispred ili iza
imena Sejhova.>

Postavlja se pitanje da li se titula Sah Buhare moZe odnositi na jednog od
ovih Sejhova? Na osnovu dostupnih podataka, veza s Buharom kao mjestom
porijekla nije uoc¢ljiva. Muftija Sejh Ali Vaiz je bio Mostarac, Sejh Ali sin Huse-
inov Blagajac iz porodice BeSo, a 0 baba Aliju nema nikakvih podataka. Mada
su u prvoj polovini XVIII stolje¢a djelovala dvojica Sejhova Alija, od kojih je
muftija Ali Vaiz umro taéno polovinom tog stoljeca, titula Sah Buhare upuéuje
na zakljuc¢ak da se nijedan od njih ne moZe identificirati sa Sejhom koji je uko-
pan u turbetu tekije. Ova titula bi se moZda jedino mogla odnositi na baba Alija
koji se spominje 1764. godine, ali pod uvjetom da je umro ubrzo nakon te godi-
ne kako bi se Radic¢ev podatak o starosti drugog kabura mogao barem otprilike
odnositi na njega, no posto se 0 njemu nista ne zna, tu je pretpostavku tesko
potvrditi. To Sto je Sejh Ali bio stranac nije neobi¢no, jer je bilo Sejhova koji su
bili stranci poput Muhammeda DZelaluddin Ac¢ik BaSa koji je bio, kako navodi
Semiz, porijeklom iz Azije, Muhammeda Hindije iz Belucistana, a u jednom
dokumentu iz 1806. godine spominje se da je u Blagaju ranije umro garib,
stranac, Sejh Husein.*® Tako je i jedan Sejh iz Buhare mogao djelovati u tekiji.

Tarikatska pripadnost Sejha Alija — naksibendijska etapa
blagajske tekije tokom XVI1I stoljeéa?

Podatak da je Sejh Ali bio porijeklom iz Buhare moguce je da ukazuje i
na njegovu tarikatsku pripadnost. Na podrucju Centralne Azije najzastuplje-

mogao obavljati u Mostaru, a ni u jednom od dokumenata koji se odnose na vaisku sluzbu
u Blagaju uz ime 3ejha Alija sina Huseinova nije navedena muftijska titula. Razlog zasto
je ovdje moguce rije¢ o dvjema osobama jeste i podatak iz sidzZila blagajskog kadije
iz 1731. godine gdje je kao svjedok jednog vjenc¢anja potpisan Vaiz-efendija, a te iste
godine i na istom listu sidZila spomenut je i muftija Ali-efendija (SidZil blagajskog kadije
1728-1732, obr. Hivzija Hasandedi¢, IKC Mostar, 2009, str. 103). Vaiz je sigurno Ali sin
Huseinov, a muftija Ali je Ali Vaiz. Ako se moZda nekada kasnije uspostavi da je Ali sin
Huseinov bio autor hronograma o obnovi tekije i izvjesno vrijeme obavljao muftijsku
duZnost, to bi onda i dalje znagilo da su u istom periodu Zivjela i djelovala dvojica Alija.

54  Sileyman Uludag, ,,Baba“, TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 4, Istanbul, 1991, str. 365-366.

55 AHNK, SBK br. 55, Regesta, fol. 13/a. U dokumentu se kaZe da je garib Sejh Husein imao
15 ovaca kod Bec¢ira Miric¢a iz Svinjarne koji je ovce dotjerao na sud da se prodaju i plate
dugovi spomenutog Sejha. Nije poznato da li je Sejh Husein djelovao kao Sejh tekije ili je
samo boravio u tekiji gdje je i umro.
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nija su bila tri tarikata: jesevijski,* kubrevijski® i nakSibendijski. S obzirom
na mijesto porijekla i period u kojem je Zivio, vrlo je moguée da je Ali Sah
pripadao ovome posljednjem. Podruc¢je Buhare je domovina nakSibendijskog
tarikata. Tu je djelovao i tu je sahranjen osniva¢ tarikata Sah Naksibendi
(1318-1389). Naksibendijski tarikat se veoma brzo proSirio na okolna pod-
ru¢ja, da bi ve¢ u XV stoljecu postao najdominantniji tarikat u Centralnoj
Aziji.*® Naksibendije su svojim djelovanjem potisnuli i jesevijski i kubrevijski
tarikat.®® Posto je ovdje rije¢ o Buhari u XVIII stolje¢u, dakle samom sredistu
ovoga tarikata u periodu kada je ve¢ preovladavao tim podru¢jem, vrlo je
vjerovatno da je Sejh Ali bio nakSibendija.

Prisustvo jednog nakSibendijskog Sejha iz Buhare u Blagaju moglo bi se
razumjeti ako se uzme u obzir period u kojem je Sejh Ali Zivio i djelovao.
Koncem XVII i u prvoj polovini XVIII stolje¢a zabiljeZen je slu¢aj putujucih
derviSa koji su pripadali kasanijskom ogranku nakSibendijskog tarikata, koji
su napustali svoju centralnoazijsku domovinu i koji su se tokom viSegodisnjih
putovanja nastanjivali u razne dijelove islamskog svijeta poput Indije, Ista-
nbula ili Mekke.® Ovaj ogranak nije toliko poznat van Centralne Azije, a veZe
se za jednog znac¢ajnog Sejha, Ahmeda HadZegi Kasanija (u. 1542), pozna-
tijeg kao Makhdum A”zam, porijeklom iz Dahbida blizu Samarkanda. Sejh
Kasani je iza sebe ostavio mnostvo halifa diljem Centralne Azije.5* U Buhari

56  Ovaj tarikat je dobio ime po osnivacu Sejhu Ahmedu Jeseviju (u. 1166). Njegovo turbe se
nalazi u gradu Turkestanu u drZavi Kazahstan.

57  Kubrevijski tarikat je osnovao Sejh Nedzmuddin Kubra (u. 1221). Njegovo turbe se nalazi
u Havarezmu u danaSnjem Uzbekistanu.

58 Abu Manneh Butros, ,,BiljeSka o ‘ReSehat-i Ajnu-I-hajat’ u devetnaestom stoljecu®, u:
NaksSibendije u Zapadnoj i Centralnoj Aziji, Sedam, Sarajevo, 2007, str. 131-132.

59  Kubrevijski tarikat vjerovatno je ve¢ u X1V stoljecu u cijelosti zamijenjen nakSibendijskim
redom (Rusmir Sadi¢, »Najm al-Din Kubra i derviski red kubrawiya“, Znakovi vremana,
vol. 13, dvobroj 48/49, Nau¢noistrazivacki institut ,,Ibn Sina“, Sarajevo, 2010, str. 275).
Jesevije su se, s druge strane, duZe zadrzali na tom podrugju, ali su vremenom izgubili
svoj znacaj i u velikoj mjeri inkorporirali u nak3ibendijski tarikat (Necdet Tosun,
,» Yeseviyye“, TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 43, Istanbul, 2013, str. 488).

60 Poznat je slucaj Sejha Abdullaha Nidaija iz KaSgara koji se nakon putovanja skrasio u
Istanbulu, gdje je djelovao kao 3ejh u tekiji na Ejupu. U Indiji su se nastanili Baba Sah
Palang Pus i Baba Sah Musafir koji su bili porijeklom iz GidZduvana u blizini Buhare.
Kasanijskom ogranku pripadao je Abu Said Belhi koji je emigrirao zapadno i koji je u
naksibendijski tarikat uveo ¢uvenog sirijskog sufiju Abdulganija Nabulusija (u. 1771).
U istom periodu je u Mekki djelovao kasanijski Sejh Muhammed Husein Kafi (Hamid
Algar, “Od Ka3gara do Ejupa: Loza i naslijede Sejha Abdullaha Nidaija“, NakSibendije u
Zapadnoj i Centralnoj Aziji, Sedam, Sarajevo, 2007, str. 20, 45-46).

61 H. Algar, ,,0d Ka3gara do Ejupa®, str. 22. Sejh Kasani je bio u¢enik Muhammeda Kazi-
ja, a ovaj je bio u¢enik Ubejdullaha Ahrara (u. 1490) iz Samarkanda, koji je bio mozda
najznacajniji centralnoazijski naksibendijski $ejh nakon osnivaca tarikata Saha Naksi-
bendija. Upravo je u njegovo vrijeme nakSibendijski tarikat postao najdominantniji i
najutjecajniji u tom podrugju.
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je Makhdum A”zama naslijedio 3ejh Lutfullah Islam DZujberi (u. 1563). Sejh
DZujberi je imao dosta uc¢enika, naro¢ito medu vojnickom klasom i gradskom
ulemom, a sve do polovine XIX stolje¢a njegovi potomci su u pravilu zauzi-
mali znacajne vjerske funkcije u Buhari.®? Ovaj kasanijski ogranak je, dakle,
bio prisutan i u Buhari, te je moguce da je Sejh Ali pripadao ovom ogranku
nakSibendijskog tarikata i da je on bio dio tog vala putujuc¢ih dervisa.

Druga moguc¢nost je da se prisustvo Sejha Alija moZe povezati sa Sirenjem
jednog novog znacajnog ogranka naksibendijskog tarikata, koji je potekao
iz Indije i koji se brzo proSirio u mnoge krajeve islamskog svijeta, pa tako
i Buhare, a doSao je i do Bosanskog ejaleta. Tokom XVII i u prvoj polovini
XVIII stolje¢a dolazi do Sirenja mudZeddidijskog ogranka naksibendijskog
tarikata, koji se veZe za pojavu i djelovanje indijskog Sejha Ahmeda Sirhindi-
ja Imama Rabbanija (u. 1625), poznatijeg kao mudZeddid elfi sani, Obnovitelj
drugog milenijuma, po kojem je ovaj ogranak i dobio ime, i narocito za dje-
lovanje njegova sina Muhammeda Masuma (u. 1668).5* Sejh Masum je imao
veliki broj halifa koji su dalje Sirili u¢enje ovoga ogranka u razne dijelove
islamskog svijeta. Na podru¢ju Buhare djelovao je Sejh Habibullah Buhari
(u. 1700) koji je u kontakt s Masumom do3ao ili u Indiji ili u Mekki prilikom
Masumovog obavljanja hadZa. Ime Habibullaha Buharija se spominje u mno-
gim naksibendijskim silsilama u Transoksaniji.®* U Osmanskom Carstvu ovaj
tarikat se poceo Siriti u zadnjim desetlje¢ima XVII stolje¢a, a za to su bili naj-
prije zasluzni dvojica Masumovih halifa, Ahmed DZurjani Jekdest (u. 1707)
i Muhammed Murad Buhari (u. 1720). Obojica su bili porijeklom iz Buhare,
a u nakSibendijski tarikat su stupili u Indiji. DZurjani je djelovao u Mekki,
a Murad Buhari u Damasku, Bursi i Istanbulu. Pred njima je naksibendijski
tarikat primio znacajan broj osmanske uleme, visokih vjerskih dostojanstve-
nika i predstavnika vladajuceg sloja.% NakSibendijsko u¢enje ovoga ogranka
je ve¢ u prvoj polovini XVIII stolje¢a stiglo na podruc¢je Hercegovackog
sandZaka. Pripadnik ovoga tarikata bio je istaknuti mostarski muftija Ahmed
sin Muhammedov, autor poznate zbirke fetvi Fetava-i Ahmedijja. Tarikat je
primio od Murada Buharija oko 1710. godine za vrijeme $kolovanja u Istan-
bulu ili u Bursi.® Stoga podatak o prisustvu jednog nakSibendijskog Sejha u

62 Itzchak Weismann, The Nagshbandiyya, Orthodoxy and activism in a worldwide Sufi
tradition, Routledge, London & New York, 2007, str. 40-43.

63 Dz. Cehaji¢, Derviski redovi, str. 51.

64 1. Weismann, The Nagshbandiyya, str. 68, 78.

65 Ibid., str. 68-77; DZenan Hasi¢, ,,Muhammed Murad el-Buhari i tekija Muradijja u
Istanbulu: od Semerkanda, preko ,Istanbula, pa do Vukelji¢a“, Glasnik VIS-a, br. 9-10,
Sarajevo, 20186, str. 779-782; DZ. Cehaji¢, Derviski redovi, str. 51.

66 Alija Dilberovi¢, ,,Biografija mostarskog muftije Ahmeda, sina Muhammedova u svjetlu
novih podataka®“, u: Zbornik radova, Nauchi skup Hercegovacki nauchici/znanstvenici i
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Blagaju u istom periodu ne mora uopcée biti iznenadujuci. Sejh Ali, u slugaju
da je pripadao ovome naksibendijskom ogranku, mogao je biti u¢enik nekom
od gore spomenutih Masumovih halifa, a ako je u Blagaj stigao direktno iz
Buhare, njegov ugitelj je najvjerovatnije bio Habibullah Buhari ili moZda
neko od njegovih nasljednika.

Titula Sah Buhare moZe, dakle, da ukazuje ne samo na mjesto porijekla
Sejha Alija ve¢ i na njegovu pripadnost nakSibendijskom tarikatu. Shodno toj
tituli, onda bi bila rije¢ o jednom prvaku i velikanu nakSibendijskog tarikata.’

O blagajskoj tekiji se zna da je pripadala halvetijskom tarikatu, kako je
1664. godine naveo Evlija Celebi, a da je od sredine XIX stoljec¢a presla u
ruke Sejhova pripadnika kaderijskog tarikata. Vakufnama tekije nije sacu-
vana, kao ni berati za obavljanje Sejhovske duZnosti, idZazetname i sli¢no,
dakle dokumenti na osnovu kojih bi se saznali barem neki osnovni biografski
podaci o Sejhovima koji su djelovali prije sredine XIX stolje¢a. Nije poznat
ni nac¢in nasljedivanja Sejhovske duznosti, to jest da li je ta funkcija bila u
rukama jedne porodice ili je bila rije¢ o duhovnom nasljedivanju.®® U prvoj
polovini XVIII stolje¢a zabiljeZeno je prisustvo Sejhova u Blagaju ¢ija tari-

tradicija istraZivanja u Hercegovini (Mostar, 11. i 12. decembra/prosinca 2015. godine),
Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke/znanosti, Mostar, 2016, str. 639-641.; Alija
Dilberovi¢, ,,Nekoliko primjera prisustva naksibendijskog usula hafi zikra u Bosni i
Hercegovini: prilog prouc¢avanju bosanskohercegovacke islamske tradicije® u: Zbornik
radova, Naucni skup U potrazi za identitetom: covjek izmedu vanjstine i nutrine / zahira
i batina, CID BIH, Stolac, 2016, str. 128-133.

67 Kao Sto se vidi iz dokumenata, u XVIII stoljecu je u Blagaju bilo 3ejhova koji su se zvali
Ali, ali su bili domacdi ljudi, tako da se titula Sah Buhare ne moZe odnositi na njih. Jedina
mogucénost da se ova titula odnosi na jednog domaceg Sejha bila bi da ona oznacava
pripadnost nakSibendijskom tarikatu. U tom slucaju, ova titula bi onda oznacavala samo
duhovnu vezu s Buharom, to jest sa Sah Naksibendijem, a ne mjesto porijekla. Titula Sah
Buhare moZe da se odnosi na Sah Naksibendija, jer je on osnivag tarikata koji je roden na
podrucju Buhare, tu je djelovao i tu je i sahranjen, no upitno je da li je spomenutu titulu
moguce shvatiti i kao sinonim za jednog nakSibendiju. To, prema naSim saznanjima,
nije poznato. Da ova titula, osim na duhovni status, ukazuje i na mjesto porijekla moze
se kao primjer navesti titula Sah Hamadana, Kralj Hamadana, koju je nosio kubrevijski
Sejh Sejjid Ali Hamadani (u. 1384). On se rodio u gradu Hamadanu, u Iranu, gdje se
obrazovao i upotpunio svoj duhovni put, a nakon toga dosta je putovao obilaze¢i mnoge
zemlje propagiraju¢i islam. Njegovo djelovanje je narocito bilo znacajno u Kadmiru, a
sahranjen je u danaSnjem TadZikistanu (Namir Karahalilovi¢, ,,'Deset duhovnih nacela’
Sejjida Alija Hamadanija“, Beharistan, jesen-zima 2011, br. 16, Sarajevo, 2011, str.
68-69). Sejjid Ali je nosio titulu (duhovnog) Kralja Hamadana, mada je zna¢ajan dio svog
Zivota proveo van njega i sahranjen je daleko od rodnog mjesta.

68 Ova dva principa nasljedivanja Sejhovskog poloZaja bila su najuobicajenija u osmanskim
tekijama. Duhovno nasljedivanje podrazumijeva da Sejha naslijedi njegov duhovno
najzreliji ucenik (halifa). Vidjeti: Thierry Zarcone, “Shaykh succession in Turkish Sufi
lineages (19th and 20th centuries): conflicts, reforms and transmission of spiritual
enlightenment”, Asian and African Area Studies, Kyoto, 7 (1), 2007, str. 18-35.
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katska pripadnost nije poznata, ali posto je medu stanovnicima Blagaja bilo i
osoba koje su nosile halvetijsku titulu dede, izgleda da je ta halvetijska tradi-
cija u to vrijeme jo$ uvijek bila prisutna.®® Istovremeno, tekija je bila srediste
koje su posjecivali uceni ljudi i dervisi iz okolnih i udaljenijih krajeva, te je
tekija tako mogla biti i mjesto susreta i boravka pripadnika razli¢itih derviskih
redova. Kada je Sejh Ali tacno stigao u Blagaj i kada je tacno sredinom XVIII
stolje¢a umro teSko je re¢i. Moguce je da je on djelovao i u obliznjem Mosta-
ru.”® On, medutim, nije bio jedan od onih uobicajenih putujucih dervisa koji je
posjetio tekiju i izvjesno vrijeme u njoj boravio, ve¢ je bio Sejh koji je nakon
smrti sahranjen u turbetu tekije. Moguce je da je njegovoj smrti prethodio
neki (nadnaravni) dogadaj koji je bio shvacen kao znak da ovaj Sejh iz Buhare
bude ukopan u turbetu blagajske tekije.”* Druga mogucnost je da je on u njoj
djelovao, a to bi onda znacilo da je tada tekija promijenila tarikatski karakter.
U tom sluc¢aju, u periodu izmedu halvetijske i kaderijske etape blagajske teki-
je postojala je i jedna naksibendijska etapa, koja se pojavila u XVIII stoljecu
i izvjesno vrijeme bila prisutna.

Zakljucéak

Naziv zavija Sari Saltuk i Alisah Sultan, to jest Ali Sah Sultan, koji je
javlja u mostarskom sidzilu iz 1867. godine samo je jedan od naziva za tekiju
u Blagaju. U raznim izvorima ova tekija nosi naziv Sari Saltuka/Sari Sadika,
Serdar Ekrem Omer-pase ili, najcesce, samo Tekija u Blagaju. Ona je poznata
po Sari Saltuku, jer se njegov kabur po predaji nalazi u turbetu tekije, a naziv
Serdar Ekrem Omer-paSa upucuje na vakuf Omer-paSe Latasa i na posljednju

69 U ovom periodu osim dvojice Sejhova Alija, joS se spominje izvjesni Sejh Omer, 1724.
godine kao potpisnik jednog dokumenta u vezi sa sporom oko jedne mlinice u Blagaju
(AHNK, dokument br. 367) i 1726. godine kao potpisnik ve¢ navedenog dokumenta u
vezi sa sluzbom vaiza Sejha Alija sina Huseinova. U blagajskom sidZilu iz 1732. godine
spominje se Osman-dede Balta i izvjesni Hasan-dede (AHNK, SBK br. 288, Regesta,
fol. 1/b, 2/a). Titula dede se koristila medu pripadnicima bektaSijskog, mevlevijskog
i halvetijskog tarikata, no ovdje je sigurno rije¢ o halvetijama. Porodica Balta je stara
blagajska porodica.

70 U blagajskom sidZilu (SBK, 23, 57/a, Regesta) kao svjedok jednog vjencanja u Blagaju
1765. godine naveden je izvjesni $ejh Ali iz Mostara, no da li je ovdje rije¢ o Ali Sahu,
naravno, nemoguce je sa sigurnoSc¢u reci.

71  Ako se prihvati ova moguénost, onda bi njegov slu¢aj mogao biti slican mostarskom evliji
Sejh Ishaku (u. 1737) ¢ije se turbe nalazilo u danas nepostoje¢em Carinskom haremu. |
on je bio doseljenik u Hercegovinu. U Mostar je stigao iz podrucja danasnje Madarske,
kada je Osmanska Imperija izgubila to podrug¢je. U Mostaru je Zivio povuéenim Zivotom,
a za njegov duhovni rang se saznalo tek nakon njegove smrti za koju je vezan jedan
nadnaravni dogadaj. Kao znak postovanja, Mostarci su mu podigli turbe koje je dugo bilo
mjesto posjecivanja.
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sacuvanu vakufnamu koja se odnosi na tekiju i koja potjece iz 1862. godine.
Naziv iz mostarskog sidZila zasniva se na imenima osoba koje su ukopane u
turbetu, jer u mostarskom sidZilu jasno se navodi da je zavija mjesto u kojem
su ukopani Sari Saltuk i Ali Sah Sultan. Kao odgovor na pitanje postavljeno u
naslovu ovoga rada moze se re¢i da se ha osnovu postojecih podataka ime Ali
Sah Sultan odnosi na Saha Buhare $ejha Ali-efendiju. On je, a ne Agik Bas,
ukopan u turbetu tekije i njegov kabur potjece iz sredine XVI11 stoljec¢a. Titula
Sah Buhare navodi na zakljucak da je on bio porijeklom iz podruéja Buhare.
Takoder, ova titula moZe da upucuje na njegovu pripadnost nakSibendijskom
tarikatu.

Podatak da je u turbetu tekije pored Sari Saltuka ukopan jedan Sejh iz
Buhare predstavlja jedan novi i, moglo bi se re¢i, iznenaduju¢i momenat u
proucavaniju historije tekije u Blagaju. Prema Evliji Celebiji i Sari Saltuk je
bio porijeklom iz podrug¢ja Buhare, a njegovo pravo ime bilo je Muhammed
Buhari.” To bi onda znacilo da dva kabura koja se nalaze u turbetu blagajske
tekije pripadaju dvojici sufijskih velikana koji potjecu iz daleke Buhare.

Following a name of Blagaj zawiya in the sijjil from Mostar from 1867:
Who is Alishah Sultan?

Abstract

In Hivzija Hasandedi¢’s article Some New Data Concerning the Past of
the Tekke in Blagaj, Near Mostar, which was published in 1988, several new
very important information about the tekke were revealed. This paper conta-
ins, among other things, information on the meeting held in Mostar, at which
several decisions regarding the tekke were made. The name of the tekke was
also mentioned on that occasion, Sari Saltuk’s zawiya. The relationship of
Sari Saltuk, a sheikh and a warrior of the 13th century, is well-known because
his turbe is next to the tekke, but this is one of the few examples in which his
name is mentioned in an official document, which is the name of the tekke.
The sources used by the author were documents dating from the second half
of the nineteenth century, and the document stating the name of the tekke
was the sijjil of the Mostar gadi from 1867. In Hasandedi¢'s work, however,
only the partial name of the tekke was given, because the sijjil, along with
the name of Sari Saltuk, mentions another name, Alishah Sultan. There is no
information on the tekke literature about a person of that name that could be
associated with the tekke itself, and this name that was mentioned in the sijjil
would be the very first mentioning of that name. In this paper, the author will

72 Dz Cehajié, Derviski redovi, str. 101.; S. Micijevi¢, Sari Saltuk, str. 65.
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attempt to determine, on the basis of available books and archival documents,
the identity of this person, who was until now completely unknown in the
context of the Blagaj tekke.

Key words: Tekke in Blagaj, Sari Saltuk, Achik Bash, Alishah Sultan,
shaykh Ali efendi Shah Bukhara, Khalwati tarigah, Nagshbandi tarigah.
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Sidzil mostarskog kadije (SMK), V-2-58, fol. 334/b.
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